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RUCH OPORU W OBRONIE SLOW...?
ELEKTRYZUJACY, DYSTOPIJNY THRILLER



Slowa, slowa, stowa...

nimfa bagienna
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ALENA
GRAEDON

Dobry smartfon nie jest zty, ale co za duzo, to niezdrowo.
Maciej Tomczak recenzuje powies¢ Aleny Graedon ,Gielda stow”.

To niemal zamierzchla przesztosé, lecz zaledwie dwie dekady temu komputery nie byly w
powszechnym uzyciu, Internet jako medium komunikacyjne dopiero zyskiwat uznanie, a na telefony
komodrkowe, wtedy dos¢ znacznych rozmiaréw, patrzono raczej z politowaniem. O taczacych ich w
jedno narzedzie smartfonach nikt nawet nie myslat. Po dwudziestu latach swiat zmienit sie nie do
poznania. Wiekszo$¢ 0sob bez problemu, ale i bez refleksji, swobodnie porusza sie miedzy Swiatem
wirtualnym i rzeczywistym. Korzystajac z dostepnych udogodnien, nierzadko nieSwiadomie oddaje
sie we wtadanie bezosobowych urzadzen. Nikt nie wie, w jaka strone ludzkos¢ poprowadzi nastepny
krok.

W ,Gieldzie stéw” Aleny Graedon przenosimy sie w nieodlegta przysztosé, mniej wiecej do trzeciej
dekady XXI wieku, gdzie za sprawa korporacji Synchronic cztowiek jako gatunek wykonat kolejny
ruch. Miejsce domowych komputeréw, spersonalizowanych telefonéw komoérkowych, ale takze kart
platniczych czy zrédet codziennych informacji zajeto proste urzadzenie zwane ,meme”. Aparat
stworzony przez Synchronic, taczac sie z centralnym uktadem nerwowym uzytkownika, odczytuje i
reaguje zawczasu na emocje, potrzeby oraz zachcianki. Powoli staje sie tez nieodzowny w trakcie
prowadzonych rozméw, poniewaz nie tylko szybko wyjasnia znaczenie skomplikowanych stow, lecz
rowniez podsuwa réwnie niebanalne wyrazy. Niestety, na jezyku nie mozna swobodnie zarabia¢
pieniedzy. Oczywiscie do czasu.

Bowiem Synchronic sukcesywnie przejmuje prawa do kolejnych leksykonéw. Ostatnig niezalezng
publikacja jest ,Stownik jezyka angielskiego Stanéw Zjednoczonych”, ktérego trzecie wydanie
powinno sie wtasnie ukazac. Jednak kiedy w niewyjasnionych okolicznosciach znika redaktor
naczelny stownika, Doug Johnson, uroczysta premiera zostaje wstrzymana. W tym samym czasie
wsrdéd Amerykanow zaczyna pojawiac sie dziwna przypadtos¢ zamiany pojedynczych stow i catych
wypowiedzi w niezrozumialy betkot. Cérka Douga Johnsona, Anana, oraz jego bliski wspdtpracownik
Bart staraja sie odkry¢, co kryje sie za tajemniczymi wydarzeniami, ktérych nie wydaje sie taczyc
jedynie przypadkowy zbieg okolicznosci.

,Gielde stow” Aleny Graedon trudno jednoznacznie sklasyfikowac¢. Zgodnie z notatka zamieszczona



na obwolucie ksiazki, powies¢ taczy elementy obyczajowe, romansowe, science fiction, a nawet prozy
noir. Natomiast mozna bez watpienia przypuszczac, ze gtdéwna intencja autorki byto stworzenie
dystopii, w ktorej istotne sa watki filozoficzne oraz antropologiczne. Caly ten miszmasz w zadnym
wypadku nie stuzy fabule. Wbrew madrosci ludowej, od przybytku i bogactwa moze rozbole¢ gtowa;
zwlaszcza czytelnika.

Uczucie chaosu pogtebia fakt najwyrazniej nieprzemyslanego wymieszania réznych gatunkow.
Konsekwencja podobnego zabiegu staja sie wydarzenia nieprzystajace do rozwoju historii. Objawia
sie to przede wszystkim w zachowaniu postaci, zgodnym z logika danej konwencji, a nie toczacych
sie aktualnie wypadkow. Na przyktad w pierwszej czesci ksiazki, dla ktorej punktem wyjscia jest
zaginiecie Douga Johnsona, wyeksponowany jest przede wszystkim watek utraconej i niespetnionej
mitosci bohaterdéw. Z kolei w kulminacyjnej chwili upadku dotychczasowego porzadku dla Anany
kluczowym motywem dziatania ponownie okazuje sie odnalezienie ojca.

Postepowanie wszystkich bohateréw, czy to pierwszo-, czy drugoplanowych, mozna w ogdle uznac za
dos¢ schizofreniczne. Ich motywacje pozostaja nie do konca zrozumiate. Nierzadko sa sprzeczne z
wczesniej wyrazonymi deklaracjami. Postaci szybko zmieniaja zdanie, postepuja wbhrew rozsadkowi
czy nawet niezgodnie z przypisana pozytywna lub negatywna rolg, co jest juz zupetie absurdalne.

Niewatpliwie pomyst Aleny Graedon jest intrygujacy. O ile sama koncepcja ,meme” opiera sie na
wielu analogicznych opisach urzadzen, integrujacych umyst cztowieka z maszyna, o tyle choroba -
tak zwana, ,grypa stowna” - objawiajaca sie pewnymi zaburzeniami wypowiedzi, jest nie tylko
oryginalna, ale i skrupulatnie przedstawiona; zaréwno jesli chodzi o jej charakterystyke, jak i objawy
wyrazone w wypowiedziach poszczegolnych oséb. Z drugiej strony autorce nie wystarcza wyobrazni
- a moze i wiedzy - aby do konca uswiadomic sobie i przetozy¢ na toczaca sie fabute skutki
(ekonomiczne, polityczne, kulturowe), jakie dla catego Swiata miataby epidemia powodujaca
konieczno$¢ odciecia sie czesci Swiata od wzajemnej, biezacej komunikacji.

W catej ksiazce przewija sie o wiele za duzo jedynie zarysowanych lub zasygnalizowanych mysli czy
watkow pobocznych, ktére pdzniej zostaja przez autorke pozostawione bez adekwatnego rozwiniecia
lub przynajmniej satysfakcjonujacego wyjasnienia. Wtasciwie w pewnym stopniu nawet wyjSciowy
problem Synchronic i , Stownika jezyka angielskiego Stanéw Zjednoczonych” nie znajduja
ostatecznego rozstrzygniecia. Wprowadzone do fabuly elementy z klasycznej powiesci ,Alicja w
Krainie Czarow” Lewisa Carrolla czy koncepcje filozoficzne Georga Hegla maja raczej zaswiadczac o
erudycji niz realnie wzbogacac ksiazke czy stanowi¢ wazny element narracji.

,Gietda stéw” Aleny Graedon jest niejako pamfletem na czes¢ literatury i zarazem wyrazem
sprzeciwu wobec powszechnej dominacji nowoczesnych mediéw, powoli zawtaszczajacych wszystkie
obszary ludzkiej aktywnosci. Brakuje w nim socjologicznych czy cho¢by popularno-naukowych analiz
na temat ewentualnych konsekwencji wynikajacych z zawlaszczenia czy zanieczyszczenia jezyka
przez korporacje nastawiona na maksymalizacje wlasnego zysku. Dobry - i przede wszystkim
niebanalny - pomyst nie znalazt wtasciwego - czy moze réwnie adekwatnego - rozwiniecia.

I chociaz dla wielu oséb urodzonych w XX wieku wspotczesna kultura zdominowana przez
multimedialne urzadzenia wydaje sie powoli coraz mniej zrozumiatla i obca, to nic nie moze stana¢ na
drodze zachodzacych przemian. Jakkolwiek wspoétczesnie trudno ocenic, czy mamy do czynienia z
postepem, czy z regresem, jedyna prawdopodobng granica wykorzystania mediow - stusznie
zasygnalizowana w powiesci - staje sie mozliwos¢ zachowania wzajemnego porozumienia.

Maciej Tomczak
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